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Erwagungen

E. 1

Lerecours a été dépose en temps utile (art. 100 al. 1 LTF ) contre une décision finale ( art.
90 LTF) rendue en matiére de protection de I'adulte (art. 72 a. 2let. bch. 6 LTF) par la
Cour de protection de I'enfant et de I'adulte du Tribunal cantonal de I'Etat de Fribourg ayant
statué sur recours en derniére instance cantonale (art. 75 al. 1 et 2LTF). La cause n'est pas
pécuniaire, en sorte que le recours est recevable sans égard alavaleur litigieuse (art. 74 al.
1 LTF acontrario). Larecourante a qualité pour entreprendre la décision d'irrecevabilité de
lacour cantonale (art. 76 al. 1 let. bLTF ; ATF 13511 145 consid. 3.1; arrét 5A_418/2019
du 29 aolt 2019 consid. 3.2).

E.21

La cour cantonale a fondé sa décision sur une double motivation. Elle a d'abord déclaré
irrecevable le recours déposé par la recourante contre la décision de la Justice de paix du 20
février 2019 au motif qu'il ne respectait pas les exigences de motivation posées par |' art.
450 al. 3 CC ; subsidiairement, |'autorité cantonal e a considéré que, a supposer recevable, le
recours devrait en tout état étre rejeté.

E.22

Lorsque la décision attaquée comporte plusieurs motivations indépendantes, alternatives ou

subsidiaires, toutes suffisantes pour sceller le sort de la cause, la partie recourante doit, sous
peine d'irrecevabilité, démontrer que chacune d'elles est contraire au droit en se conformant

aux exigences de motivation requises ( ATF 142 |11 364 consid. 2.4 et les références; 139 |1

233 consid. 3.2; arrét 5A_368/2018 du 25 avril 2019 consid. 9.3).

E.23

La recourante critique exclusivement les motifs de la décision attaquée liés au défaut de
motivation de son recours, sans nullement contester |es considérations concluant a son rejet,
pourtant dével oppées atitre subsidiaire par la cour cantonale. Cette circonstance scelle le
sort du recours dans le sens de la jurisprudence précitée.

E.3

En définitive, le recours doit étre déclaré irrecevable, aux frais de larecourante (art. 66 al. 1
LTF).
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